
215. szám. Kedd, november I

i 1

w
-ysGssattcc

aiai kei vénye 
sara

►»tudortól.
a lm süitt-le

zenczia
risban) 

edá^er a dijihte- 
idenuemü újak 
rossz szaga el­
tek gargaruáláa 
s kijjretel után 
íenitésénél uel- 
frt 20 kr. o. é.

Puritas.l‘
1 londoni kiál 
mi tel a legal 
ban való t rtá- 

o. é.
fogkefék
megedzett szőr

ölti* Nándor 
Szabó F., Dr. 

er Oollner Ló­
ién Pokorny P 

Károly di«z- 
yógyszerésznél 
ske .ö Szalmán, 
mark! 3.

* .* *

* »-"*
*r * $

.«yiOK
*■*•'*"

*
* #■„ 

1 *£$
NTÉTES I

ZK KÉS- **

KilEHV.AK
ns:er» m 1870 M

! *. .* * 

<*- <

»gtüoí
58$suiue

szoklevé lel
»a I l»en

1887. ^XIX. évtolyam.
Filőlizflési árak : 

Helyben és postán küldve. 
Egy évre .... 10 frt—kr. 
Fel évre .... 5 „ — „
Negyed évre . * • 2 „ 50 „

Egye* szám .•> kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény : XagV-hatvail- 
utcza.1504. szám, fouHÓezky 
ház4 — a azerkesztöeógbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TELEGD1 K. LAJOS és ifj. 
OS ATHT KÁROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv- 
nyomdájában a a postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

^ debreczeni t‘s vidéki »í ii^^otleiisé^i pár*t<* közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével. (Ät
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Hirdet«*#! dij:
Négy hasábos potit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű a többszőr 
hirdetések alku szerint a le g- 
olcsóbb áréri vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beikta­

tásért SO kr.
Hirdetést vagy recJamot magában 
foglaló újdonság: sora 50 krajcár.

rNyiItér“ ben megjlenö közle­
mény minden petit sora SO kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER 
MAN H. közv. irodájában is. 
Név nélkül vagy béren entetlenill 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Fogyasztási adóemelés és 
dohányjövedék.

Irta; Enyedi Lukács.*)

A kormány tizenkét évi könnyelmű 
gazdálkodása oda juttatta az országot, 
hogy újabb adók nélkül kormányozni nem 
lehet.

Az ország hitele ki van merítve. Az 
államadóssági kötvények árfolyama egyre 
hanyatlik. A pénzpiaczra ezentúl csak kor­
látolt mértékben lehet számítani. A múlt 
bűneinek orvoslására és a legközelebbi jövő 
elodázhatlan igényeinek kielégítésére még 
mindig oly tekintélyes összegű járadők- 
kibocsájtás szükséges, hogy a kölcsönzők 
aggályait el kell oszlatni, különben nem 
kapunk kölcsönt.

Ha az állam nem akar azon utolsó 
kényszereszközhöz, az önkényes kamatre- 
dukezióhoz folyamodni, mely eszközt nem­
csak Tisza Kálmán pénzügyminiszter, ha 
nem minden becsületes ember kizártnak 
tekint, az adóemelés elkerülhetetlen, a 
jövő évben a költségvetési előirányzat sze­
rint 31 millió lesz kölcsön utján beszer­
zendő. Hátra van még a 32 milliós hitel 
a pénztári készletek kiegészítésére, melyre 
a kormány 12 milliót már előlegképen föl­
vett.

Összesen 63 millió forint papirjára- 
dók kerül tehát a közel jövőben a pénz­
piaczra. Nehéz lesz azt beszerezni, midőn 
már úgy a bécsi, mint a németországi 
piaczon — a bői járadékainkat elhelyezni 
szoktuk — a bizalmatlanság hangjai emel­
kednek, a hol már kezdik a magyar állam 
hitelképességét az oroszszal párhuzamba 
hozni.

Ismételjük, uj adók nélkül már most 
boldogulni lehetetlen. Azonban, ha a nem­
zet újból megterheli magát, áldozatait nem 
bizhatja azokra a kezekre, melye* a lefolyt 
évtized óriás adóemeléseinek eredményeit 
elfecséreltek.

A Tisza regime aiatt az adóbevételek 
uj adókkal, a régiek emelésével és a be 
iiajusi rendszer könyörtelen szigorításával
közel 50 mulió forinttal felhajtattak. __
Mindezek daczára az aham helyzete ma 
ott van, a hol volt az 50 milliónyi adóz­
tatási pius előtt. Azok, a kik igy gazdal- 
kodtak, nem lehetnek méltók arra, hogy a

*) A „Sz. N.“-ból.

Á „BEBBEGZEH“ TÁSKÁJA.

Temetőben.
Sűrűn hullámzik az embertömeg a sírok 

között, benépesül a temető.
Ma van a holtaknál a „jour fix“, ma fo­

gadják az egész „societást“, illik is hat, hogy 
csillogjon a márvány, az aranyozás; a fogadó 
terem legyen kápráztatóan kivilágítva ... no 
és a látogatóknál sem hiányozhatik a nagv 
toilette.

A szivemben felelevenedő emlékezés en­
gem is önkénytelenül a holtak országába von­
zott, s itt állok az ár közepette.

Körülöttem kimagasló márvány obeliszkek, 
hirdetve az alant porladók egykori érdemeit: 
„született, élt, meghalt!“ Lámpák ragyognak, 
lampionok szórják szerte tarka, szemkápráztató 
szinjátékaikat a mohos sírboltok kormos fa­
laira Illatos koszorúk halmozódnak fekete vas­
keresztekre, fehér márványemlékekre

lény, pompa a halál országában ! Alant 
a férgek serege a porladozó csontokon fönn 
a gyászolók sóhaját elnyomja egy egy elfojtott 
hangon kiejtett csodálkozás ... a szén ha­
tás fölött.

Óh szent kegyelet!
Ki innen, el oda, hol csönd és nyugalom, 

béke és feledés uralkodik. íme a temető szé­
lén vagyok ; előttem letaposott hantok, leta­
posott halmok korhadozó fejfái, magányos hal­
mok, melyekre virágot senki sem ültet, töre­
dezett fejfái előtt senki sem imádkozik.

Amaz hát a fény, ez a béke és nyuga­
lom országa. Az alant nyugovók álmát nem 
zavarja semmi ; békén pihennek hat lábnyi

nemzet utolsó erőfeszítésének keserves mil­
lióit kézbe kapják.

Az uj adók különben azokra valla­
nak, a kik kigondolták. Itt áll előttünk 
első sorban a bor- és húsfogyasztás adó­
jának emelése. Az 1875-iki válságos hely­
zetben nem nyúltak ezen adóemelésekhez. 
Nem merték a húst, ezt az első nélkülöz­
hetetlen tápszert jobban drágítani. Most 
erre vetették finánezszemüket és ebből fog­
nak nehány milliói kipréselni.

Áalóban érthetetlen a mai viszonyok 
közt a borfogyasztási adó emelése. A bor 
termelő helyzete kétségbeejtő. Pusztító ro­
var tönkreteszi a szőlőtőkéket. Oly szőlő, 
a mely ezelőtt nehány száz akó bort ter­
mett, most nem adja tizedrészét.

Ez alkalmas pillanat a boradó emelé­
sére ?

S a mig igy nehezítik a termelő 
helyzetét, még arra sem gondoltak, hogy 
a vámtarifa készítésével el törüljék azt az 
osztrák ipar érdekében fennálló vámot, 
mely a pusztító rovar kiirtására használt 
szer behozatalát terheli. Egyfelől megne­
hezítik a szőlőhegyek konzerválását, más­
felől pedig felemelt adó alá vetnek egy 
romlásnak indult iparágat.

falóban rettentő szigorú az uj do­
hányjövedéki javaslat. Ennek szomorú ha- 
tasa lesz mezőgazdáinkra, főleg a kisebb és 
középtermelőkre.

Még értjük azokat az intézkedéseket, 
mik a csempészet megszorítása végett tör­
ténnek. Bármily terhes és káros hatású a 
dohánymonopoiium, a mig fennáll, azt 
imát törvényt, tisztelni kell és tisztelőiét 
kell neki szerezni azoknál, a kik haszon­
lesésből megszegik.

De az uj rendelkezések szerint a ki­
sebb és közópbirtokos alig lesz képes do­
hánytermeléssel foglalkozni. Annyira költ­
séges instrukeziókat követelnek, hogy azok 
a tőkeerejüket meghaladják. Rendszeres 
száritó pajtákat, külön simító helyiségeket 
írnak elő. A termelésre kijelölt terület mi­
nősége százféle kikötéseknek van alávetve.

Ezek a kikötések oly komplikáltak, 
hogy nem ok nélkül vetette föl a pénz- 
ügyi bizottságnak egyik tagja azt a kér­
dést, vájjon nem pártczélokra akarják-e a 
dohány termelési engedélyek megadását fel­
használni ? a mi különben eddig is nem 
kis mértékben történt.

mélységben ! Pihennek és felednek. A néma 
csöndet csak a siró szellő halk nyöszörgése 
zavarja, sárgult levelek hullanak a letarolt 
hantokra, ezek az 6 virágai.

Hjah ! többet nem adhat a természet, az 
-- az úri halottaknak kell.

Száraz kórók zörögnek a közeli árokban, 
ez a bánatos szellő gyászbeszéde fölöttük.

De mért jöttem én ide ? Mit keresek én 
itt ? Nekem is van egy halottam, oh de az 
meiie, messze, túl azon a kéklő hegyen 
aluszsza örök álmát. De keresem azt a csöndet, 
mely amott a hegyormon ül, mely a!att a leg­
jobb anya pihen.

Ledülök egy sirhalomra, s a fülembe 
zugó őszi szél rég lezajlott időkből súg regé­
ket, élők halottjairól, s a holtak életéről, 
szenvedéseikről, küzdelmeikről, megadásról és 
megnyugvásról.

Temetőről, mely falu végén áll. Oh ott 
nincs ennyi fény, s a kegyelet nem oly han 
gos. Fával körül kerített egyszerű halom áll a 
temető egyik sarkán. Olyan néma, csöndes 
minden. A faluból gyászruhás nő közeleg. — 
Élte javában van még, Ez az arcz, halvány- 
sága daczára, eme feltűnő lángszemek, melyek 
a könnycseppek fátyolán keresztül is gyujta 
nak, eme telt idomok mind azt beszélik, hogy 
ő még boldog lehetne.

Reszketésén látszik, hogy fázik. Olyan 
hűvös is van, s ö mégis eljött, de egyedül, 
lopva, titkon ; olykor-olykor félve hátra tekint, 
s a legcsekélyebb levél zőrrenésre össze rez­
zen. Szegény asszony ! temető van a szivében 
s neki otthon mosolyognia kell.

Amott nyugszik egyetlen gyermeke . . és 
még valaki . . . annak atyja. A lányka még 
csak tíz éves volt, de a mennyi báj, kellem, 
tündéiies szépség a teremtő mesteri keze

Alig keresztülvihető az uj javas­
latnak az a szabványa, hogy a termelő 
saját termését ne élvezhesse. Ez való­
ban barbárság és mivel barbár és igaz­
ságtalan, a legnagyobb visszásságokra a 
legtürhetetlenebb zaklatásokra fog ve­
zetni. A szentirás még az állatokról is 
emberiebben rendelkezik. Azt mondja, 
hogy a nyomtató jószágnak ne kössd be 
a száját. Még az állattól sem engedi 
megvonni a munkájával járó élvezetet. 
A szegény dohánykertészt és termelőt 
azonban eltiltja az állam saját termé 
nyének megízlelésétől.

Az államnak végre még se lehet 
joga túlhajtott igényeivel ily mélyen 
belenyúlni az egyéni életviszonyokba. 
Az uj törvény a dohánytermelőt oda 
degradálja, a hol a czukor-ültetvényes 
fekete rabszolgája állt, a háború felsza­
badító tényei előtt. A törvény féktelen 
követeléseinek végrehajtóivá teszi a me­
gyei, községi s városi tisztikarát. Mily gyö­
nyörű dolog lesz az, ha Bpest, Debreczen, 
Szeged, Arad, Nagyvárad polgármeste­
rei a finánczokkal versenyt kergetik a 
nyomorult, földhöz íagadt dohánycsem­
pészt. Tartoznak felügyelni, hány pa­
lántát ültetett, ki a termelő és megfe­
lelő rendben tette-e? Tartoznak még 
egy csomó más, hasonló természetű do­
logra ügyelni, a mit eddig elvégeztek a 
fináncz urak. De legalább nem teszik 
ingyen ! A kormány, számítva korunk 
anyagiságaval, nagyszerű jutalomról gon 
doskodott a polgármesterekhez annyira 
méltó munka teljesítéséért! Kapnak 
tudniillik minden beültetett hold föld 
után 20 krt, szóval húsz krajezárt!

A monopólium érdekében minden 
ről gondoskodva van, a mi a fogyasz­
tókat nyomhatja és bosszanthatja.

A létfentartásért küzdő 
családapák redőkbe vont homlokkal 
kiáltanak föl, hogy az élet már annyira 
megdrágult, hogy meg sem lehet élni! 
Igaz is A fogyasztás mértéktelen meg­
drágítása vámokkal és fogyasztási adók­
kal megbosszulja magát. Bekövetkezik 
az idő, mikor az állam kénytelen lesz 
visszaadni azt, amit elvett. Gondolják 
meg, hogy mig az összes életszükségle­
tek a lakástól egész a betevő falatig 
ismételten megdrágittattak, az állam hi-

alatt egyesítve egy leánykában összpontosulhat, 
mind ott tündökölt e gyermeken. A test tö­
kélye ős a lélek nemessége a legszebb harmó­
niában. ... És az mind ott porlad már a 
földben

Oh mily boldog volt a nő, mig gyermeke 
élt. Boldog volt, mert szenvedhetett érette. 
Tűrt, hogy felnevelhesse. Mosolygott, mint egy 
martyr (hiszen az is volt) arra, ki e gyer­
meknek, e testéből szakadt testnek, e ‘elkőből 
őrrott léleknek atyját orozva meggyilkolta. 
Hogy miért ? oly hihetetlennek tetszik az 
egész, hogy hajlandók lehetnénk mesének 
mondani

. . . Ketten egy leányt szerettek. — Az 
egyik, a ki férje lón, a galamb szelídségével, 
eltartón, a másik a tigris vérszomjuságágával, 
a kéjelgésre hajló forró vér, perzselő lángjá­
val. — A leány az előtt szerette, és az, bár 
függő helyzetben volt a gazdagabbal szemben, 
el is vette a leányt.

A kikosarazott bosszút esküdött. Minde­
nek előtt anyagilag semmisítette meg vetély- 
társát, a mi végre magában véve sikerült is, 
de a kívánt czélhoz nem vezetett. Ekkor vég­
sőre határozta el magát. Egy téli este bizo­
nyos ürügy alatt magához hivatá s mikor a 
férj a sötétben haza botorkált, közvetlen háza 
előtt agyon lövetett

E történt házasságuk második évében. A 
fiatal nő egyedül, minden támasz nélkül állt a 
világon, kenyérért siró gyermekével a karján 
Es megjelent az egykori udvarló, ugyanazzal a 
dühös mosolylyal ajkán és a még rémesebb 
ajánlattal. Kétségtelen, a nő kegyetlenül küz­
dött, de végre is gyermeke nyomora, a ki 
egyedüli emléke kőt év leltölt boldogságának, 
annak a gyermeknek felneveltetése reá bírta 
az özvegyet, hogy fél év múlva annak nyújtsa

vatalnokai, bírái, kiktől megvesztegef- 
hetlenséget követel, postatisztjei, köz- 
igazgatási tisztviselői, kezelő személy­
zete, melytől becsületességet vár, tanitói 
és apró alkalmazottjai, kiktől önfeláldo­
zó buzgóságra számit, szóval a fix fize­
téssel biró ezrei a társadalomnak és 
államnak ma le körülbelül ugyanazon 
javadalmazásban vannak, mim VoitnL- 
ezelőtt négy évtizeddel. Mikép élhesse­
nek meg azok ? Nem jutunk-e circulus 
vitiosusba, nem kényszerül-e az állam a 
felsrófolt életszükségletek árán kiszorí­
tott jövedelmek egy részét arra fordí­
tani, hogy a fix fizetéseket . összhangba 
hozza a megdrágított élet igényeivel ?

A telhetetlen állam elnyeli az uj 
adók jövedelmeit is. A mostani kormány 
kezeiben ezek a jövedelmek is el fog­
nak enyészni, mint elenyészett az eddigi 
50 millió. A terhek megmaradnak, de 
az államháztartás rendezve nem lesz.

— Belföldi hírek. A király és a 
h o rvátok Midőn a király a magyar de- 
legatiot fogadta, a horvát delegátusok közűi 
is megszólított többeket. Gyurkovics előtt meg­
elégedését fejezte ki a Horvátországban ural­
kodó rend és nyugalom fölött. Vukotinovics- 
csel a tartománygyülés öt évi ülésszakának 
teendőiről, Cernkovicscsal pedig a rossz ara­
tásról beszélgetett. — Az uj ügyvédi 
rendtartás az ügyvédi vizsgára vonat­
kozólag két lényeges “újítást tartalmaz Az 
egyik az, hogy az ügyvédjelöltek a doktorátus 
elnyerésétől számítva három esztendőt tartoz- 
nak joggyakorlaton tölteni, a másik szerint az 
ügyvédi vizsga két szóbeli s egy Írásbeli vizs 
gából állana. — Szilágyi Dezső vasár­
nap tartotta Pozsonyban második programmbe- 
szédét, ezúttal német nyelven. Beszédében 
foglalkozott a pénzügyi helyzettel, a kisipar 
érdekeivel és a tárgyalás alatt levő kereske­
delmi szerződésekkel. Beszéde végén hang­
súlyozta, hogy az államhivatalnokok helyze­
tén segíteni kell. — A beszéd kevés“ ha­
tást tett.

= „Vesztettünk“ czimmel közli az ifjú 
csehek lapja, a „Narodni Listy“, a csehek 
nagy vereségét, igy Írván róla : „Az eldöntés 
megtörtént. A kormány győzött. Gautsch ma­
rad Az interpelláczióra adandó válasz, melyet 
a császár elnöklete alatti minisztertanács álla­
pított meg, előbb a cseh klub vezetőivel, az­
után a jobboldal végrehajtó bizottságával s 
végül magával a cseh klubbal közöltetett. E 
válasz a cseh klub vereségét jelenti Erre 
csak a feltétlen oppozicióba lépéssel lehetett 
volna cseh részről felelni. De mivel a jobbol­
dal nem minden klubja, sőt maga a cseh klub 
sem akar oppoziczióba lépni, a kormány fel­

kezét, kitől irtózott, kit — halkan bár — a 
gyilkossággal gyanúsítottak. Oh mily véghetet- 
len az anyai szeretet, óh mely véghetetleuül 
bűnös az anyai szeretet.

És egyszer csík — évek múlva - a 
gyermekben föl támadt a vágy, hogy atyjához 
ellátogasson. Tizenegyedik évének hajnalhasad- 
fakor a bimbó elhullatta szirmait és a gyer­
mek elment angyalnak. ... És a nő tovább 
is élt — maradt I

Nem keresünk lélektani okokat, de té 
nyékét beszélünk.

Ki ápolja a földi boldogságánál, lelke 
üdvénél drágább kettős sirt, ki védje meg az 
alvók nyugodt álmát, ki öntözze könnyeivel, 
ha ő nem lesz itt ?

Oh mi áldozatra kész néha a szent ke­
gyelet ! Oh mily kegyetlen néha a kegyelet!

■ • • Ott fekszik az anya az ápolatlan 
halmon, görcsösen karolja át az egyszerű fej­
fát, mely két lélek megmeredt kínjaként néz 
reá, — ki tudja mit susog a kedves ha­
lomnak !

Sírni már nem tud, a könny kiapadt sze­
líd szemeiből; — csak sóhaja van még, mely 
mint a jobb idők utóhangja, rekedt benne. 
Nem hall, nem lát semmit, s mig tekintete a 
sirhanthoz tapadt, lelke a múlt világában 
tévedezik 1

S a mit otthon a férje gúnnyal, erőszak- 
kai; rokon, barát sok bölcselkedéssel, s még 
lóbb affectált részvéttel el nem érhettek a 
mélységből felszálló sóhaj (vagy talán saját 
sóhajának visszhangja) balzsamként hat sajgó 
sebére, s ha nem is feled — oh ha tudna — 
de megnyugszik, megnyugszik.

Rónay Imre.



DEBBECZEN

kéretett, hogy az interpellációra a választ a 
jövő ülésszakra halaszsza.“ A lap azután ki­
emeli, hogy a cseh klub hasztalan igyekszik a 
dolgot szépitgetni, mely reá nézve teljes ve­
reséget jelent A cseh klub legutóbbi határo­
zatát sokan Canossanak nyilvánítják: az a ó- 
cseh közlönyök azonban kiemelik, hogy van 
egy hasznos eredménye: a többség szolidari 
tása, mely meg fogja érlelni a cseh remények 
teljesedését

— A protekczió. A kilencz szobás lakást 
követelő ifj. Dunajevszky meg ifj. Conrad 
gyors előléptetésének van már pendant-ja 
Ausztriában. Poninski Sándor fogalmazót 
ugyanis januárban léptették elő pénzügyminisz 
téri titkárrá, júliusban pedig már triesti pénz­
ügyi tanácsossá nevezték ki. Az ügyet Ver- 
gani képviselő és társai a reichsrath legutóbbi 
ülésén interpelláczió tárgyává tették. Azt kér­
dezték a kormánytól, mikor szándékozik oly 
szolgálati pragmatikát benyújtani, mely a len­
gyel herczegek vagy az időnkinti miniszterek 
fiainak efféle protekczióját megszünteti.

= Bulgáriából. A nagyhatalmak vagyis 
inkább Oroszország közbelépése, a múlt ősz­
szel tudvalevőleg megakadályozta volt. 
azok ellen, kik rv,cueimet 1886. aug.
21-eu eitogták és a határra szállították, a 
törvényes fenyitö eljárás megindittassék. Most 
Szófiában azt ajánlják az uj szobranyénak, 
rendelje el a fenyitő eljárást — legalább azon 
három miniszter ellen, ki az összeesküvésben 
bűnrészes volt Remélhetőleg a szobranye nem 
fog ilyen határozatot hozni Ha az illető haza­
árulók megfenyitése -iránt eddig nem tett sem­
mit. immár egész bátran bizhatja á büntetést 
a mennyei bíróra

azért nem ismerik félre a helyzet veszélyeit 
s a Rouvier-kormánynak nem igen jósolnak 
hosszú életet.

= Sándor orosz czár Dániából haza 
térve csakugyan látogatást teend Vilmos csá­
szárnál. A czár azonban egyedül s csupán pár 
órára megy Berlinbe. Politikai jelentősége a 
látogatásnak most már egyáltalán nem lesz s 
az orosz kormány egyik officziózusa, a brüsz- 
szeli Nord, világosan megmondja, hogy Orosz­
ország minő politikát fog jövőre követni. A 
lap kiemeli, hogy a hármas szövetségre mely­
nek léteiét Crispi legutóbb hivatalosan kon­
statálta, a czári birodalom csak azzal felelhet, 
hogy minden európai kérdésben Francziaor- 
szággal k ő z ö s e n jár el Formálisan 

szövetkezni a köztársasággal nem lenne helyes, 
mert Párisban a viszonyok nagyon bizonyta­
lanok. De a franczia politikával "egy utón ha 
ladni lehetséges s ez eszme vezette Oroszor­
szágot akkor is, midőn a Szuez-csatornára 
vonatkozó angol franczia egyezményt elfő 
gadta_____ ____

— Kül öidi hírek. Humbert olasz 
király, hir szerint Bavenoba készül, hogy 
meg átogassa a beteg német trónörököst.
D i 1 k e angol volt miniszter Fortnightly 
Review“ bau azt fejtegeti, hogy Anglia telje 
sen készületi- n s még tengeren sem igazi 
nagy hatalom többé, el van maradva a többi 
államok mögött. Klement szófiai metropo- 
lita megcáfolta a hirt, mintha kihallgatást 
kért volna a fejedelemtől, kit egyúttal azzal 
vádol, hogy megfeledkezett Ígéretéről, mely 
szerint Bu gáriának hálásnak kell lenni Orosz 
ország iránt. — Nagy árvíz pusztít 
Olaszországban az Abruzzók vidékén, a kár 
igen nagy s valószínű, hogy emberélet is esett 
áldozatul. — A franczia képviselőház 
legutóbbi akcziója az ismeretes enquőte ügyé 
ben lassankint kivetkőzik Grévy- és kormány 
ellenes jellegéből. Ennek folytán az enquéte 
a Rouvierjminiszterium léteiét egyelőre nem 
fi nyegeti. A kormányválságot Párisban 
pillanatnyilag elhárítottnak tekintik tehát, de

Morphium-csöppek.
Nem tudtam aludni az éjjel!
Hányszor halljuk ezt a megszokott k fe- 

jezést nő- és férfiismerőseink ajkáról, mikor 
szörnyű ásításon kapjuk őket társaságunkban 
s ha álmatlanságuk oka után tudakozódunk, 
néha a legfurcsább válaszokat kapjuk. íme mu 
tatványul néhány belőlük:

— Egy sajátságos eszmén töprengtem 
egész éjjel: hogyan lehetne ezt a hegyes-völ 
gyes földgömböt szép simává változtatni? s 
ha lehordanák a hegyeket, beleférne-e a sok 
föld a völgyekbe? mi lenne a folyamokkal? 
mit énekelnének meg a poéták a „csacska 
csermely csergő csobbanása“ helyett? miféle 
csodás világ tárulna elénk ha a Himalája vagy 
Tátra gyomrát feltárva láthatnék ? . . .

Mikor kissé elszunyadtam, akkor meg 
folytonosan fél krajezá rókát olvastam 
és minduntalan belezavarodtam a számlá­
lásba !.. .

-- Lefekvés előtt a múlandóságokról 
gondolkoztam, mondja a másik virrasztó — és 
sehogy se tudtam szabadulni attól a gondo­
lattól, vájjon én is meg fogok-e halni, mint 
eddig minden más halandóval történt? mit 
fogok majd érezni a végvonaglás perczeiben ? 
hová lesznek eszméim, érzelmeim és gondola­
taim ? mi le<z a lélekkel, milyen lesz a más- 
Vll?g? vagy talán nincs is lelkünk, a hogy a 
materiálisták hirdetik, és porladásukkal meg­
szűnik lelkünk világa is ? . . .

Lepihenés előtt, szói a harmadik, megvág­
jam az ujjamat, s kifolyt 7-8 csep vérem E 
lényegtelen esemény, mely ha napközben tör 
ténik velem föl sem veszem, hanem pókhálót 
rakok a sebre és bekötöm, — elrontotta egész 
éjjeli nyugodalmamat.

Az villant meg ugyanis eszemben, vájjon 
a késen nem volt-e valami inficiáló anyag,

Még egyszer a kaposvári válasz­
tásról .* *)

Rég kellett volna >zólanom, a hazai 
hírlapok által annyira megszellőztetett, sót az 
európai nagy lapok által is megrostált ka­
posvári képviselőválasztáshoz, de be akartam 
várni a hírhedt főispánt levél tárgyában tett 
interpellácziókra, a belügyminiszter válaszát 
nem remélve, hogy miként szerzője, csak 
„pipaszó“ mellett hallandó róla beszélni, úgy 
a lovagias belügyminiszter és még „in camera 
caritatis“, a klubban sem hajlandó róla férfi­
asán, őszinte vallomást tenni.

Ki kételkedhetik még, ily kézmosások 
után arról, hogy az a famozus levél létezik ; 
ki arról, hogy annak minden szavát, betűjét, 
úgy Írták meg és úgy küldték el báró 
Orczyhoz, a mint azt az Egyetértés közzé­
tette.

A levél tehát valódi, mert sem Tallián, 
sem br. Orczv nem oly rövid emlékezetüek, 
hó;íj na nincs is kezükben, ne tudná az 
egyik, hogy ó úgy irta meg, ne a másik 
hogy ő úgy olvasta azt, mint közölve volt s 
hogyha apokrif volna, azonnali czáfolatot ne 
kapott volna az Egyetértés.

De a nyílt be nem ismerés, nyílt bizo­
nyíték még a mellett is, hogy azt a főispáni 
levelet „nem illik“ elismerni.

S már maga ez a k-.ndőzés elég czáfolat, 
annak állításai ellen.

Két állításához azonban még nekem is 
kit az első sorban érint, van szavam s van 
annyival inkább mivel azok egyikére az 
interpellálók épen nem, a másikéra a viszo­
nyokat jól ismerő Szalay I. sem reflekiált 
eléggé : az ellenzék vesztegetése az egyik, 
kommunisztikus ős szocziális irányzata, , sőt 
terrorizmusa a másik.

Tallián főispán beismeri, s mint teljesen 
beavatott főtényező, döntő, hitelre méltóan 
hogy a Széchenyi párt alkotmányos költ-égei 
45,000 frtra rúgtak.

Ez összeg nagysága, elég bizonyíték 
arra, hogy a főispán s minden egyéb hiva­
talos apparátus preszsziója mellett is, miként 
lehetett, gróf Széchényi 2'* (?) többségét 
kivívni, s hogy az ellenzéknek tulajdonított 
15,000 frt kiadást háromszoro an fölőző amaz 
összeg maga, minő mértéke, a két párt egy­
máshoz való erkölcsi értékviszonyának Kapos 
várott.

De ha kijelentem, mint férfi, akt múl­
tam s jelen tisztes egyháztársada!mi s er­
kölcsi állásom is, egyenességre kötelez : 
becsületszóra, az egész ország szine e ott, 
hogy a mi pártunk a törvény által megen­
gedett választási Költségeken lul nem terjesz­
kedvén, távolról sem kö elithette s nem is 
közelítette meg, a 15,000 frt kiadást ; ha 
kijelentem, hogy pártunk részéről, ki által, 
nem tu :om, csupán 500 forint adatott, a párt 
költségeire : mindenki, a ki az én szerény- 
anyagi viszonyaimat ismeri, és sokan ismerik, 
el fogja hinni, be fogja látni, hogy én, e te­
kintve a vesztegetés ellen való erkölcsi érze 
lemtől, a gyermekkel biró alig 1000 forintos 
fizetéses kálvinista — pap, 15 000 forintot 
megközelithetőleg sem dobhattam ki, bármily 
párt-érdeklődés, bármily áldozatkészség, vagy 
enthuziasztikus fellángolása mellett is. haza­
fias érzelmeimnek. A főispáni levél ama fölte­
vése ellen tehát egyenesen tiltakozom.

A főispáni levél amaz állítása tehát nem

*) Az „E—s“-ből

mely megmérgezi véremet ? nem megy-e ujjam 
gyulladásba, mely hirtelen üszögösödéssé vál­
tozik, tovább terjed karomon s mire orvost 
hivatok, annyira elmérgesedik, hogy le kell 
vágni? .. . már mintha érezném is a beadott 
altató hatását s mintha hallanám az orvosi 
fül ész munkáját, mely karomtól foszt meg?... 
mintha gyorsabban verne a szivem, igen közel 
vagyok már a halálhoz . . . felriadok s akkor 
látom, hogy a gyertyám ég és tartójára tett 
zsebórám ugyancsak gyorsan ketyeg ! . . . Meg­
könnyebbülve fúvóm el a világot, próbálok a 
fal felé fordulva elaludni, hiába, minduntalan 
rémes víziók gyötörnek! . . Reggeli félalvásom 
alatt meg ép olyan vadat álmodtam, hogv élve 
bonczoltak föl!. . .

Es igy tovább! Ezerféle szeszélyes csalfa 
kép, tarka eszmekor és bizarr gondolatraj 
fordul meg agyunkban, ha nem tudunk 
aludni.

A tapasztalás azonban azt látszik iga­
zolni, hogy a szerelmesek és az őre 
g e k a legroszabb alvók.

Az előbbieket a bűbájos képekben gaz 
dag jövők tündéri látományai. az öregeket 
pedig a röskadó test lassú működése gátolják 
az alvásban. Az álom szép leány, öreg nem 
kell neki! — mondja a költő.

Legnehezebb feladat maga az e 1 a 1 v á s 
mely ha bekövetkezett, főleg önkényt és gyor­
san a lefekvés után. üdítő és jótékouv nihe 
nés lesz a folytatása. v

Ilyenkor különösen ha gondolataink nap­
közben a rózsás színben látott jövő körül fo­
rognak, az édes álom eszményivé színezi ki a 
szeretett lényt s oly pazarul himezett jövőt, 
oly melegséget ébresztő jeleneteket varázsol

®lé> melyeknek mását nem találjuk fel 
az életben soha.

Csupa eszmény, csupa költőiség merő

egyéb, mint pártunk alaptalan gyanúsítása 
egyfelől, az ellenérdekeitek mysztifikálása 
másfelől, nem egyéb, mint a kormánypárti 
45,000 frt kidobásának megindokolni törekvése 
egyrészről, a látszólagos silány eredmény 
mentegetése másrészről nem egyéb, mint csak 
titokban bevallható apológiája annak, hogy 
miért nem lehetett az erősen ellenzéki kapos­
vári kerületben még a miniszter Széchényit is, 
sőt őt bizonynyal kevésbé mint mást, máskép, 
mint roppant presszió. eddig még soha sem 
alkalmazott mérvű vesztegetés sőt igy is csak 
a szavazatok elírása és hamis eredmény — 
deklarálása mellett, egy miniszterhez szégyen 
letes többséggel (?) megválasztani.

Nézzük a főispán másik vádját 
Nem ma vádoltatik Somogy ellenzéke, 

szocziális és kommunisztikus hajlamokkal.
Midőn 69-ben, a 48. előtt is ellenzéki 

Somogymegye arra ébredt fel, hogy 67-ben 
választott képviselői, a kiknek pedig prog 
rammjuk volt : „a 48-ból, egy hajszálnyit sem 
engedni“, mind a 67-iki kiegyezés híveivé vál­
tak s mint egy ember állott fel és választott 
8 ellenzéki képviselőt, Kossuthot, Mednyáa- 
szkyt és P. Szathmáry Károlyt, majd egy 
Szontágh Pált : köztudomású, hogy akkor is 
azzal igyekezett fedezni vereségét a kormány­
párt, hogy Somogy népét földosztási 
tendencziákkal vádolta be a kormány előtt.

Királyi biztost is küldöttek le, Rainer 
Pál személyében, a ki hetekig nyomozott, 
vizsgálódott.

Ugyan nézze meg Tallián ur Rainer 
jelentését a mit bizonyosan nem tüntettek 
el a belügyminiszteri hivatalbó', vájjon megta­
lálja e benne a földosztókat.

És midőn a virilitás intézmény behoza­
talakor azzal argumentáltak a kormánypártban, 
hogy a fö-'dosztáti törekvések ellenében van 
szükség arra : én mint akkor már kaposvári 
képviselő, a belügyminiszteri székben ült 
Rainert felhívtam a képviselőliázban, hogy ám 
vallja azt a vádat s azzal szemben feltártam 
a somogymegyei nép átalános elégedetlenségének 
indokát : Rainer a belügyminiszter, előttem 
privative, élőszóval, a képviselőháznak pedig 
hallgatag beismeréssel, nekem adott, s a somo­
gyi népet fölmentő igazságot.

Némi népszerűségre emelkedett egyénisé­
gemet 4—5 választókerület népkortesei ke­
resték föl azon időben, hogy tudakozódjanak 
az akkor uj hangzású „balpárt“ jelentőségéről 
és soha csak egyétlen egy sem hozta szőnyeg 
re a földosztást, holott az időtájt lefolyt elkü­
lönítések alkalmával, a volt úrbéresek illető­
sége oly sziikmarkuan Ítéltetett meg az akko­
ri cs. kir. megyei törvényszék által, hogy van­
nak községek ahol a minimális kompetenczia 
sem adatott ki, saját községem is legnagyobb 
mérvű 48 előtti faizási joggyakorlata daczára, 
egy talpalatnyi erdörészt sem kapott és meg­
torlásul mindenütt, az uradalmak által felaján­
lott mennyiségnél kevesebb lett a népnek 
biióilag megítélve, ha ki nem egyezkedhetett.

Ez a mostoha eljárás fájt ott a hol, a I 
somogymegyei népnek s fáj részben még ma ' 
is : de nem földosztási hajlamok háborgatták.

Somogyinegyében a nagybirtokosság nagy 
része, a középbirtokosság egy jelentékeny ré 
sze, papok, tanítók, ügyvédek nagy száma, a 
földmives polgárság legvagyonosabb, legszoli­
dabb eleme tartozik az egyetemes ellenzékhez; 
mindezek csak vesztenének kommunisztikus 
mozgalmak, szoczialisztikus törekvések létre­
jötte esetén ; mi értelme volna tehát itt a fó- 
ispáni vádnak ! De valóban sokkal értelme­
sebb a somogyi nép, mintsem föl nem tudna 
emelkedni az ellenzék tiszta, hazafias felfogá 
sának magaslatára.

phantasia az ilyen álom s utóhatása rá van 
nyomva nappali hangulatunkra is.

Ámde nem mindig aludhatunk el könnyen, 
még akkor sem, ha annak a gorombaságáról 
hires magyar orvosnak tanácsát követjük is 
ki szerint engedjünk el este a gombóczból’ 
ineg a kolbászból valamit s a prózai meg­
rövidülésért ideális szép álmok fognak kárta­
lanítani.

Sokszor nyugodtan hajtjuk fejünket a 
pihenésre s egész váratlanul támadt egy bi 
zarr gondolatunk, mely az eszmerársulás köz- 
beléptével lassankint egész eszmezsongássá 
a gondolatok végtelen hosszúságú sáskarajává 
válik, melyből kibontakozni, melytől szabadulni 
teljes lehetetlenség!

Ilyenkor oda a nyugalmunk s reogel 
bágyadva és kimerülve kelünk fel.

A szenvedő emberiség javán fáradozók 
közt sokan akadtak, már kik a különben nor­
mális körülmények közt levő test emez álmat­
lansága ellen hathatós szereket ajánlottak Az 
egyszeri embernek pl., kit az egerek hábor- 
gattak elalvásában, azt ajánlották, hogy gyújt-

.üV®n a lyukjok mellé egv 
hasábfával s mihelyt kijön az egér • üsse 
agyon.
1 i ^e8f°8adta a jó tanácsot s ime az egér 
lyuk mellett ülve pompásan aludt kezében a 
fadarabbal. Szépet álmodott és — generális 
náthát kapott.

\ an egy jó ismerősöm, ki néha egész 
harczott vívott magával, mig el tudott aludni. 
0 t. i öt álló esztendeig járatta a szárazsá­
gukról és ürességükről kihirdettekké vált la­
pokat, ezekből kiválogatta a legsilányabb szá­
mokat, melyekben az öngyilkosság-, sik­
kasztás-, páros viaskodásról s egyéb effé­
léről szóló czikkek voltak a lap élére ál­
lítva.

Mikor gyűjteménye teljes volt, rendezte

Az említett vádat tehát csak a viszonyok­
kal nem isme ős ujoncz, vagy főkortesek "által 
félrevezetett főispán vághatta a somogyi nép 
szemébe ; mely népnek még ellenzéki "megye- 
bizottsági tagjai is, azzal czáfolták meg őt, 
hogy a bizalmi szavazat fölvetésekor a „tár­
sadalmirendet képviselő“ főis­
pán ellen nem szavaztak.

Ha van békés nép, a somogyi az. meg­
mutatta a kaposvári választáskor ‘is, midőn az 
1600 főből álló tömeg, az indokolatlanul reá 
vezényelt 1—200 katona elöl is egész önmeg­
adással tért ki

Ha van földosztó, a somogymegyei nem 
az. És ha van nehezen kormányozható nép 
nem a sómogymegyei az. " 1 ’

És a 48 as párt terrorizmusa ?
Ne inzultáltassanak az elvhü. — a men­

nem Vethető balpártiak, megfognak szűnni az 
önvédelem szülte erkölcsi ellenállások, melye­
ket terrorizmusnak keresztelni képtelenség 
vagy elferdítése a dolognak.

A vagyon elleni merénylet összes esetei 
is, ha itt-ott előfordultak is, oly jelentéktéle- 
nek voltak, hogy határozottan semmi egyébnek, 
mint a pajkos ifjúság viszketegének tekint­
hetők.

íme ilyen, tiszta szemüvegen át nézve a 
somogymegyei párthelyzet.

De ha az ellenzék elleni vádakat nem 
mit igazol hát a főispáni levél ?

Mindenekelőtt kétségbevonhatlanul azt, 
hogy sem a megyei levéltárba letett, sem a 
minisztériumhoz felküldött szavazási lajstrom 
szerint gr. Széchenyinek nincs többsége ; majd 
azt, hogy a gr. Széchenyi mandátumához csa 
tolt névlajstrom, ellentétben mindkét fönnebbi- 
vel, egymagában bizonyítékot Széchenyi mel­
lett nem képez, bizonyítja, hogy abban meg 
más községbeliek vannak Széchenyi javára 
elírva.

És bizonyít még egyet, azt, hogy annyira 
sülyedt már a politika közmorál, hogy "egv 
főispán, a ki alispánságából hozott jelleme 
tisztaságával a megyebizottság lelkes éljenzé­
se között, azzal köszönt be, hogy : ,.nem jöt- 
tóm kortes főispánnak s kész vagyok inkább 
wsszainenni Torontóiba, az ekeszarvához, mint­
sem derekamat kortesszolgálatoknak hajtsam 
meg“ — félévi főispáni dresszura után, a leg- 
hallatlannbb kortestanác.sot meri adni minisz­
terének és e jellemző tanácsot, félév múlva 
ugyanazon megyebizottság, épugy megéljenzé," 
mint a nnkép megéljenezte ama „szűz“ be­
szédet.

S bizonyítja végre azt, ho-y a tiltott mó­
don való korteskedés és vesztegetés elérte a 
non plus ultrát, ahol a nemzetek sorsát inté­
ző gondviselésnek kell közbe lépni, hogy fel­
ébredjen a nemzet közerkölcsisége és °hango- 
san tiltakozzék az oly cselekvények ellen, me­
lyek a visszaélések és vesztegetések ellen 
csak imént megállapított házszabályt minden 
izében arczul ütik és a miniszter esetében ad­
jon villámfényben és mennydörgések között 
csattanós példát arra, hogy „elég immár !“

Megfogja-e hallani ezt a szózatot a kép 
viselőház bíráló bizottsága 'is: e hó 31-ike 
lesz hivatva megmutatni ; a biráló-bizottsága 
eljárása felett pedig a történelem fog bírála­
tot mondani.

Patres conseripti, álljatok őrt a nemzet 
becsülete, a ház tisztasága fölött! Vigyáz­
zatok !

Körmentiy Sándor.
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a lapszámokat rokonczikkeik szerint s önma­
gán tett velük kísérleteket; alig hogy elkezdte 

I az olvasást, már kiesett kezéből a lap és aludt, 
mint a bunda!

I Ámde ez altató nem sokáig tette meg a 
szolgálatot, mert néhány hónap múlva memo­
riter tudta már a czikkeket s ha megakadt 
valahol, addig próbálgatta elmondani, mig 
végre, minden álom kiment a szeméből Elő­
vette tehát a „sikkasztásról“ szólókat. A hatás 
és az öröm leírhatatlan: elaludt és nem volt 
sikkasztó pénztáros álmában!

így ment ez tovább, azóta pompásán el­
alszik morphium-csöppök nékül is.

A módszer tehát igen kitűnő és egy év 
óta én is gyűjtöm az x—i közlönyt (Ejnye, de 
goi ómba ! fezerk) s ha sikerül a terv, szaba­
dalmat kérek majdan az ártatlan altató szer 
árulására !

Egyik másik ismerősöm cselhez fo­
lyamodik, hogy elaludhassék. Ugyanis képzelő 
tehetségére erőlteti azt a phanatikus gondo­
latot, hogy ő most b u z a f e j, mely érni 
kezd s a szél oly szépen himbálja a rónasá- 
gon, mint a hogy ezt a futó gabonán ész­
lelte.

Ez a képzelt kéjes riogatás lassankint 
elzsibbasztja tagjait és csöndesen elalszik ! 
Talán repül is álmában !

Megpróbáltam, hanem hát az én kemény 
koponjámat nem tudtam ilyen pia fraus sál 

yutia vezetni s mikor himbálni kezdtem a 
lejemet, hogy az érzéki csalódás teljes
d^-ekáb SZ,erenCS^Sen *s csaIJ^am az Agy- 

— Nem ajánlható!
Emlékszem egy régi professoromra, ki­

nek az a megrögzött szokása volt, — utitár- 
sai nem kis boszuságára — hogy mihelyt ko­
csin érezte, megát, elindulás után 10—15 perez 
múlva már az igazak álmát aludta.
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HELYI HÍREK.
* Nov. I. Komor, hideg őszi napok után 

— a nyár késő visszhangja gyanánt — gyö­
nyörű verőfénynyel derült fel a mai nap. Az 
erdő sárga lombjait bearanyozza a napsugár, 
messze a rónaságon ködfátyolt lebegtet a 
szellő, úgy tetszik, mintha a délibáb szétfoszló 
árnyát látnók ottan . . . Hiába ragyog azonban 
a verőfény, hiába susog a szellő, a nagy ter­
mészet mégis kihalt, néma, hangtalan, mintha 
egy óriási temető volna ! Az elmúlás, a meg­
semmisülés gondolata lebeg a letarolt táj fe­
lett. „Memento móri!“ — juttatja eszünkbe 
az elszáradt virág, a lehulló falevél. „Me­
mento móri !“ — súgja fülünkbe a szellő . . , 
„Memento móri!“ — suttogják a sirhantok 
koszorúi Az életet, a feltámadást a sirhalmok 
mécsei jelzik, — a harmatot a gyászolók 
hulló könnyei képezik. Madárdal nem zeng 
temető ligetében, csak az özvegyek és árvák 
elfojtott keserve hangzik ott. Ma este van a 
halottak ünnepe. Szép ünnep, szép gondolat 
megemlékezni elhunyt szeretteinkről, virággal 
ékíteni fel sirhalmukat, felgyújtani ott az em 
lékezés lobogó tüzelt. Százával veszik piaczun 
kon a szebbnél szebb koszorúkat, melyeket 
ma este a temetőkben helyez el a kegyelet- 
A honvéd-sir se lesz elhagyatva. Megjelennek 
ott, harczi zászlóval és gyász lobogóval, fák 
iyák vörös fénye mellett az élő bajtársak, 
hogy az elhunyt halhatatlanok sírját megko­
szorúzzák s hála-imát rebegjenek a magyarok 
istenéhez egy szebb, egy boldogabb jövendőért.

Imádkozzunk ! Emlékezzünk !
* A vármegyéről. Rásó Gyula hajduvár­

megyei alispán, tegnap a megyei árvaszéknek 
pénztári és ügy kezelését megvizsgálván, min­
dent a legnagyobb rendben talált.

* Vívás tornászat. A tornaegylet 
önálló működő csoportjának t. tagjai, valamint 
az egylet tiszteletbeli, alapitó és pártoló tag­
jai is, f hó 5-én szombaton d u. 6 órakor a 
főiskolában levő tornateremben tartandó ala­
kuló gyűlésre ezennel tisztelettel meghivatnak. 
Jelzem ez alkalommal, hogy e gyűlésre oly 
egyének is meghivatnak, kik ez ideig az egy 
letnek tagjai nem voltak, azért hogy alkalom 
nyujtassék az ügy barátainak az önálló csoport 
kötelékébe léphetni, a nélkül, hogy rendes tag 
által ajánltatnék. Van szerecsém továbbá mind 
azon urakat, kik a vivő tanfolyam tagjai közé 
beiratkoztak, vagy ezt tenni óhajtják, felhívom 
e gyűlésen való megjelenésre, tekintve, hogy 
ez alkalommal fog elhatároztatni, hogy a vivő 
órák mely időben tartatnak, de más oldalról 
későbbi jelentkezések figyelmen kívül hagyat­
nak. Debreczen, 1887. nov. 1. Jeney Miklós, 
egyl ügyvezető.

* Színház Tegnap este a szokásos alkalmi 
darab : „A molnár és gyermeke8 adatott. A 
ház, különösen a földszint, csak közepesen 
telt meg, de a karzat tömve volt. Az elő­
adás összevágó volt, a szereplők kívül külö­
nösen kiemelendők : — Vedress (Reinhold), 
Békes:>y Rózsi (Mária), Lászyné (Brüningné), 
Zilahy Gyula (Konrád) és Rónaszéky (Jolin, 
sirásó), ki gyakran általános derültséget ger­
jesztett ügyes játékával.

* Egy ref. hitközség jubi­
leuma. 1774 ben Egyek hajdú megyei köz­
ségből több ref. családot kiűztek, üldözött
" vrriTSSSBRSiBK* BEHoea

Később, mikor már élemedett korú lett 
s nem tudott lefekvés után nyomban elaludni, 
elég volt altatóul kocsit képzelni maga 
elé kényelmes üléssel és néhány másodpercz 
múlva már mélyen aludt, — Tessék megpró­
bálni, nálam nem sikerült.

Fiatalabb koromban nekem is volt metho- 
dusom, mert bizony veiem is megesett, mint 
sok ezer mással, hogy néha hónapokon át 
nem tudtam vergődés nélkül elaludni. Egy­
szer tehát kínomban neki fogtam elmondani az 
egyszeregyet.

Nem használt, pedig Jókai is ajánlja va­
lahol ez altatót. Módosítottam tehát rajta oly 
formán, hogy csak ennyit ismételtem belőle 
gyors egymásutánban: egyszer egy az egy egy­
szer egy az egy és igy tovább

Az örök igazság e gyakori ismétlése kéz 
detben pompás altatómmá lett, ma már azon­
ban (persze vénülünk!) néha elmondogatom az 
„egyszer egy az egy“-et éjfélig is de t é n v, 
hogy végre elalszom mellette, tehát biztos 
szer!

Volt nekünk gyermekkoromban egy öreg 
cséjdőnk, ki a lábficzamodások és egyéb efféle 
bajok orvoslása körül tekintély lett az egész 
környéken. Tőle kérdezte egy Ízben valaki, 
hogy mi a legtermészetesebb altatő szer ? —■ 
erre az öreg röviden ezt válaszolta : a nyu­
godt lelkiismeret ! Ezt igyekezzék tehát kiki 
megszerezni magának s a kinek lelkét nem 
nyomja valamely bűnnek tudata, annak van 
legjobb altató szere, mert:

„Csöndesen elalszik 
Csöndes nyoszolyáján !“ . . .

Van rá eset, hogy igen hasznos szolgá­
latot tesz a „Zacherlin“ is külsőleg ... de 
biztos hatása van a jó egri vörös bornak !.. .

Dr. Sarffy Aladár.

hitsorsosaink 13 évi pusztai vándorlás után 
1787. okt 21 én Avadmegyében, a mostani 
Kis Pereg helyén telepedtek meg s a lefolyt 
idő alatt virágzó hitközséget alkottak. E de­
rék hitközség okt. 23-án ünnepelte meg 100 
éves jubileumát, mely alkalommal C s i k y 
Lajos debreczeni hittanár tartott ünnepi 
beszédet. Úgy a hittanár urat, mint a többi 
vendégeket, a legnagyobb szívességgel — vagy 
az ottani nép egyszerű nyelvén „nagy szív 
v e I“ fogadták a kisperegiek. A derék 
egyház továbbra is vivat, crescat, flloreat!

* Lelkészválasztás. N.-Szalon- 
tán a lelkészválasztás okt. hó 24-dikén tarta­
tott meg Nagy Péter és Sántha István egy­
házmegyei tanácsbirók vezetése alatt A vá­
lasztás reggeli 8 órától esteli l/2(i ig tartott, 
a legnagyobb rendben, de csekély érdeklődés 
mellett Ugyanis a 10,007 lelket számláló egy­
házban 1898 szavazásra jogosult közül össze­
sen 589 szavazott. 392 szavazatot nyert Bö­
szörményi Lajos köte-gyáni lelkész, 116 ot 
Győri Lajos kenderesi lelkész, 80 at Szikszay 
József szalacsi lelkész és Nagy Imre ugrai lel­
kész egy szavazatot. Ennélfogva Böszörményi 
Lajos, mint általános többséget nyert, elvá­
lasztott lelkészül jelentetett ki.

* Novemberi előléptetések 
a m. kir. honvédségnél. A Budapesti Közlöny 
és a hadsereg rendeleti lapjának szombati 
száma közlik a magyar királyi honvédségnél, 
a közös hadseregben és az osztrák Laudvehr- 
ben történt novemberi előléptetéseket, A Deb- 
reczenben székelő 3 honvéd féldandár tisztjei 
közül előlettek léptetve: Ruttner Kálmán, 
I. oszt. százados jelenlegi rendfokozatában 
egyelőre való meghagyás mellett őrnagyi rend­
fokozat számára állapított illetékkel a 3-dik 
féldandár 3 dik zászlóalja parancsnokságává. 
Kerner Pál I. oszt. százados a 3-dik fél- 
dandár 1-ső zászlóalja parancsnokává; Sze 
Leni Zsombor és Lórinczy Dénes I. 
oszt. századosokká ; Deák Miklós I. osztályú 
századossá ; D u r o n e 1 1 y Károly hadapród 
hadnagygyá A II. honvéd lovas ezredben pe­
dig M a k r a y Aladár I. oszt, századossá s 
Pollágyi Alfréd hadapród hadnagygyá a 
tettleges államányban ; s a szabadságolt állo­
mányban pedig C o n r á d Mór főhadnagygyá.

* T i s z 11 s z e m 1 e. Az ez idei rapport 
tisztek részére f. hó 4-ére tűzetett ki, a mely 
napon az összes tartalékos tisztek a város­
háza nagy tanácstermébe^ teszik tiszteletöket 
az ezredes előtt.

*Szinházihirek. Örömmel 
jelezzük, hogy Halmayné teljesen felgyógyulva 
visszatért Debveczenbe s legközelebbi fö lépte 
csütörtökön leend, a „Kis menyicske“ cziinü 
darabban. A műsorra kitűzött újdonságok a 
„Rokolyás bíró“ népszínmű „Francillon“, meg­
érkezett a „Nebáncs virág“ szövege is. s az 
i lobbi két újdonság előadása után mihamar 
erre is rákerül a sor. E hét folyamán elő- 
adatik a „Könnyelmű leány8 is, Ó. F. Berg- 
nek a „Kikeriki“ volt szerkesztőjének müve 
melyben Margó Czéliának, ki tgész kupié- 
cziklust fog játszani és énekelni, kitűnő sze­
repe van E szerepben Gallmayer elhunyt bé­
csi művésznő exezellált hajdan

* Közgyűlés. Nóv. hó 13-áu d. e. 
10 órakor a debreczeni izr. hitközség szent 
anna utczai templom-helyiségében közgyűlést 
•art. Tárgysorozat: A nagyméitóságu m. kir. 
vallás- és közoktatási miniszter ur 1885, évi 
nov. 13-án 1924 elu. sz. a kibocsátott sza­
bályrendelete 3. §. c) pontja alapján jegyző és 
két hitelesítő választása. 2. Az anyakönyvve­
zető s segédszemélyzet fizetésének meghatáro­
zása. 3. Az anyakönyvvezetési illetmények 
meghatározása. 4 Az anyakönyvi kerület kö­
zös költségeinek megállapítása. 5. Az anya­
könyvi kerület közös költségeinek az egyes 
tagokra való kivetése s behajtása. 6. Az anya­
könyvi kerület közös tanácskozási rendét tár­
gyszó szabályzat megalkotása. Dr. Scheer 
Benő, a debreczeni izraelita anyakönyvi kerü­
let elnöke.

* Adó m á ti y. A debreczeni főiskolában 
felállítandó ének- és zenetanári tanszék alap­
jához C s i k y Lajos főiskolai hittanár, hálája 
jeléül, hogy a főiskolai énekkar bentJ levő tag­
jai, elhunyt feleségének július 24-én történt 
temetésére minden fölkérés nélkül megjelentek. 
100 fit aiapitványnyal járult. Az alapítvány 
Bészler Emilia Csiky Lajosné alapítványa czi 
men önaliólag log kezeltetni, kamata a tan 
szék fentartására fordittatik.

* Nyilvános búcsú. A miskolezi 
református felső leányiskolához rendes tanárrá 
megválasztatván, hirtelen el kell hagynom 
Debreczent Engedjék jó barátaim és isme­
rőseim, hogy ez utón mondhassak nekik egy 
szívélyes isten hozzádot. Dr. Halász Sándor 
tanár.

* Időjárás.
Európában : A depresszió (752 - 755) a 

continens északnyugoti, a nagy légnyomás 
(765 - 767) annak délkeleti részében van. Az 
idő részint borús, részint változó, enyhe, he- 
lvenkint esővel.

Hazánkban : Délkeleties, részben nyugoti 
és északias gyenge szelek mellett, az enyhe 
hőmérséklet nyugaton még nagyobb, keleten 
kisebb lett; a légnyomás általában keveset 
változott. Az idő nyugaton borús, keleten vál 
tozó, helyenkint esővel, melyek többnyire ki­
sebb mennyiségben voltak. Az e hó 28 án elő- 
rejelzett idő változó jelleggel végződik s bo­
ruló jelleget öltve, jövőre esős, enyhe lesz.

Kilátás a jövő időre :
Hazánkban : Többnyire borús helyenkint 

ködös, enyhe esős időt várhatni.

xEgynépszer. — A „Moll féle 
franczia borszesz és só“ által a betegeknek 
egv ép oly gyógyhatású, mint olcsó szer 
nyujtatik köszvényes és csuzos bántalmaknál 
sebeknél és daganatoknál. — Egy üveg ára 
u asitásssl együtt 80 kr. Szétkü dés naponta 
utánvé eüel Moll. A. •. yógyszerész és ca. kir. 
udv. szállító által, Bécs, í. Tuchlanben 9. A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-kereske­
désekben határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az ő gyári jelvényével és alá­
írásával 2.

x Egy nő Angelhonból. Angolhon nyugati részé­
ben Devonshire grófság an él Clements Mária egy é:- 
ielmes és szorgalmas nó, kisek szervezeti betegségét 
ős végre eb öl való gyors kigyógyulását minden nőnek 
érdi-kében áll isn-erci. „Egy nagyobb gazdaságban“ — 
igy i eszéli — „voltam alkalmazva. Túlságos munka 
következtében fejfájást kaptam, követve halálos gyen­
geségtől és gyomorbetegségtől, mig végre képtelen vol­
tam bármily táplálékot vagy italt magamban ta tani. 
Kényszerülve voltam számos hétig ágyamat őrizni. 
Nyugalom és pihenéstől javulva ismét munka után 
néztem, de csakhamar heves fájdalmat ériztem 
oldalamba, mely kevés idő múlva egész testemben el­
terjedni látszott és minden tagomban lüktetett, Ezt kö­
högés és lélegzési néhézsé' követé, úgy hogy végre 
már nem bírtam magamat s másod izéén is ágyba es­
tem, mint gondolám utóljára. Ismerőseim mondák, hogy 
végórám immár közel vau s nem élek tovább csak 
addig, mig a fák újra felveszik zöld tavaszi diszőket, 
Ekkor történt, hogy egy Shaker röpirat jutott kezeim­
hez. Kértem anyámat, hozna nekem egy üveg SHA­
KER EXTRACT ot, melyet én az utasításhoz képest 
híven kezdtem szedni ; még felét sem vettem be és 
máris javulást éreztem állapotomban. Utolsó betegsé­
gem 1883. junius hó 3 án kezdődött és augusztus 9-ig 
tartott, midőn Shaker-extractot kezdtem szedni. Igen 
kevéssel ezután már képes voltam könnyebb munkák 
végzésére. A köhögés felhagyott és nem szenvedtem 
többé lélegzési nehézségben. Most immár tökéletesen 
meggyógyultam. És oh mily boldog vagyok 1 Nem ta 
lálok szavakat hálám kifejezésére, mit a Sbaker-Ext- 
ract iránt érzek. Meg kelt jegyeznem, hogy kerületünk 
orvosai óva intették a népet ezen áldásos szer hasz­
nálatétól, a zt mondván, hogy az nem tesz jót és hogy 
a Shaker röpiratok számos ember romlását fogjak 
okozni ; és ime most én épen ezen szernek köszönöm 
egézsé emel. a rőpiratot kölcsönözték elolvasás végett 
s a birtokomban lévő miniegy ti mértfóldnyi területet 
járt be kézről-kézre. Tizeunyolcz ménfőidről jöttek 
szenvedő embert;k elkérni azt tőlem, hogy azután gyógy­
szert vegyenek, tudván, hogy én egészségemet annak 
köszönhetem, biztosan hívén, hogy jó utón járnak. 
Egy asszonyt ismerek, ki már a halál révén állo't, s 
monda, hogy semmikép sem tnd magán segíteni, habár 
számos orvos tanácsát ve te is igénybe, egy sem tudott 
rajta segíteni. Én beszeltem neki a Shaker-extraciról 
és Seigel-labdacsokról, melyek nagyban elömozdi ják 
az előbbi hatását, a mindkettő nevét felírtam neki, ne­
hogy eltévessze 0 tanácsomat követve Shaker extrak- 
tot vett é.-> ime most a legjobb egészségnek örvend s 
az emberek messze főidőn bámulják csudás felgyó­
gyulását. Ezen két szer oly sikert aratott vidékünkön, 
hogy az emberek ezt mondják, nekik már nincs is 
többé orvosra szükségük, ők csak Shaker-extractot és 
Seigel-labdacsot vesznek. Koszvényben szenvedők, kik 
ágyukat őrizték és ujjokat is alig bírták mozdítani, 
meggyógyultak általa. Kerti etünkben volt egy leány, 
ki vizen való átmenetkor meghűlt és öt évig nyomta 
az ágyat szorulás cs köszvényes fajda.makban szen­
vedvén oly mérvben, hogy már öngyilkosságra gondolt. 
Nem volt orvos a szomszédos kerületekben, kihez ne 
fordult volna segélyért a szegény leány anyja, de mind 
hasztalan ! Kijelentek, hogy nem áll hatalmukba segí­
teni Midőn a léiekvaltság harangot megkondulni hal­
lót uk, mindig azt gondoltuk, ez már neki szól, azon­
ban a Shaker extract es Seigel labdacsok megmenték 
életét és most már oly egészséges mint bárki más, 
templomba jár és minden mezei munkára képes Min­
denki bámult midón őtet kint járni látta, tudván, hogy 
már évek óta nyomta az ágyat. Manapság legmélyebb 
hálával viseltetik irántam a Shaker-extra ,t és Isten 
jósága iránt. Clements Maria.

Egy üveg Shaker-Extract ára 1 frt. 26 kr. egy 
Seigel-labdacs ára frt 60 kr. Magyarországi főraktár 
Budapesten, király-uteza 12. szám Török J. gyógyszer­
tárában s altala az ország minden gyógyszertárában 
kapható. Debrecz nben Dr. Rothschnek V. Emil, Gólt 
Nondor és Balázs Ödönnél.

Angol párbaj,
A napokban a londoni társaság egyik ked­

velt tagjával Smith doktorral történt meg 
az eset.

A fiatal orvos, aki gavallérember számba 
jött, két fiatal hölgyet hivott meg csolnaká- 
zásra, amit a hölgyek el is fogadtak s könnyű 
outriggeren vígan szelték a széles Themse szürke 
hullámait.

A doktor, a ki kitűnő furulyás hírében 
állott, azzal kedveskedett, hogy a lassú folyam 
közepén ládájába nyúlt, elővette furulyáját s a 
kirándulás regényességét az andalító furulya 
szóval koronázta meg.

De a furulyaszó bübája odacsalta a Themse 
többi sportkedvelő csónakosait is, többek között 
egy társaságot, melyben katonatisztek voltak a 
kormányos és evezősök.

Smith doktort azonban ez egyáltalján 
nem zavarta, furulyázott, furulyázott, "mígnem 
megelégelte s félretette hóditó hangszerét.

Az említett csónakról áthangzik a szó:
— Bravo Játszók tovább.
A doktor felnéz mit jelentsen ez?
— Játszék, szólnak ismét onnan.
— A mikor nekem tetszik, felel vissza 

a doktor.
— Most azért, mert nekünk tetszik, 

különben becsületemre, felforditjuk csónakját.
A doktor pillanatig gondolkozik, nyu­

godtan furulyája után nyúl és elkezd ismét 
játszani, mig a másik csónakból meg nem adták 
az engedélyt, hogy elég

A két hölgy vérvörösen várta, hogy ki­
szállhassanak. Smith ur partra szállította őket.

Másnap reggel Smith ur felkeresi a ka­
tonatisztet, ki tegnap megjátszatta őt s pár­
bajra hivta. Azonban a párbaj föltételeiül egye­
nesen azt kötötte ki, hogy — a sérelem oly 
súlyos voltánál fogva joga lévén hozzá, — 
minden alkudozás nélkül, rögtön útközben fel­
szedett tanukkal történjék.

A katonatiszt elfogadja.
— Elébb azonban — folytatja Smith ur 

és a zsebéből pisztolyt von elő. — ön lesz 
szives nekem egy félóráig az én kedvemért itt 
a szobában előttem tánczolni, különben becsü­
letemre agyonlövöm önt.

A tiszt habozott, mit tegyen a felhúzott 
kakassal koponyájának szegzett pisztoly előtt.

— Becsületemre ! szólt ismét Smith eré­
lyesen, hogy a tiszt látta : itt nincs kitérő — 
és elkezdett tánczolni.

— Elég, szólt egy fél óra múlva doktor 
Smith, most mehetünk, ha azonban ön fáradt 
ebben a pillanatban, küldjön értem bármikor.

Hogy hova fejlődött a párbaj-ügy, még 
nem tudni, a katonatiszt elébb becsületbiróség 
elé vitte a dolgot. __ _

Múzsák; ^
I Magyar Almanach. Ily czimü 

könyvre bocsátanak ki megrendelési ivet Ba­
rabás Albert, a Pesti Hírlap dolgozótársa és 
Máté Lajos m kir. operaházi könyvvezető. A 
Magyar Almanach a felhívás szerint tartalmaz­
ni fogja a hazai összes mágnás- és nagybirto­
kos-családok, a főrendiházi és alsóházi tagok 
névjegyzékét és rangezimeit, családfáját é s 
vagyoni helyzetének inegité 
lésére (!!) szolgáló kimutatás o- 
k a t. Az első évfolyam körülbelül 30 ivén je­
lenik meg, közel 20,000 névvel.

— Vegyes hívek. Mozart „Don 
Juan“ jának 100 évi előtti előadását ülte meg 
tegnapé, az operaház ; magyarul 1839 május 
29-én került először színre, a karszemélyzet 
jutalmára. — F. Hegyi Aranka asszony 
félévi betegeskedése után már fellépett a nép­
színházban.

K özgazdasá u.
— Pécsett az 1888. évben általános 

mü-ipar , termény és állat kiállítás rendezte- 
tik, mely kiállítás 1888. évi augusztus hó 21- 
től számítandó 4 hétig tart; a kiállítási beje­
lentések folyó évi deczember hó 15-ig a vég­
rehajtó bizottsághoz intézendők, mig a tárgyak 
1888. julius hó 20-ig bérmentve küldendők be 
ugyanahoz. Felhívjuk mindezekre az ezen ki­
állításban résztvenni óhajtók figyelmét

Gabnaárak. (Budapest terméuy tőzsde 
október 29.) Búza tavaszra 7.29—7.30
Búza őszre 7.------ 7.04 frt. —
— Tengeri 1888 jul.—augra —.----- .—
máj. — júniusra 5.71—5.73 frton. — 
Zab őszre 5,29—5.31 frton. — Káposz- 
tarepeze augusztus— septemberre — .— 
—. frton.

Malvin.

Apró cseprö.
Prókátori stilus.

Te, micsoda kocsi megy itt ? 
Lakadalom.
Ki nősült ?

Cseresznyés József contra Fehér

Temetés.
Lehullt a lomb, elhallgatott a dal —
A csöndes erdő egy nagy ravatal.

Megtörve a halott sápadt színén
Gyászlángul ég a méla esti fény.

Sötét talárban a pap is jelen :
Felhő borul a tájra csöndesen.

Megáll fölötte, halkan permetez —
A nagy halott beszentelése ez.

Majd gyászzenéül a tar gályákon
Végig keserg egy méla fuvalom.

S miként a széltől rázott szemfedél,
Felzörren egy-egy elsodort levél. . .

Egymagám járok a bús avaron
Az egyetlen barátot siratom.

Pálmai Kálmán.

Uj hordók kezelése. Az uj 
hordók fájának kivonat! anyagoktól való meg­
tisztításának legczélszerübb módja a gőzöltetés. 
A hordókat megtöltjük vízzel s nehány napig 
állni hagyjuk, aztán pedig gőznek tesszük ki, 
s addig gőzöltetjtik, mig a hordóból egészen 
színtelen és szagtalan viz ki nem folyik, — 
mert csak akkor t i s z t a a fa mindazoktól 
az anyagoktól, — melyek a vízben' 
oldhatók. A hordót most közvetlenül használ­
hatjuk, ha pedig nem használjuk azonnal, czél 
szerű kissé kikénezni, de akkor a használat előtt 
újra ki kell tiszta vízzel öblíteni. A ki kikénezni 
nem akar, az a hordót ászok-pálinkával is kiöblít­
heti, a mi azonban igen költséges s mégsem aka­
dályozza meg a penészedést oly biztosan, mint 
a kén. Az igy előkészített hordókba rendesen 
először uj boát vagy mustot szoktak tölteni. 
A ki uj hordóit gőzzel nem tisztíthatja, az öb­
lítse ki többször tiszta vízzel s végül öntsön 
beléjük megfelelő mennyiségű forró szóda-ol­
datot (5—10 kg. 100 liter vízre), hengergesse, 
aztán hagyja 24 óráig állni s ismételje ezt még 
egyszer vagy kétszer.

SZEKESZTŐI POSTA
Győzi. Szép érzések — hiányosan kifej ezre,

Debr, yp Színház.
Holnap, szerdán 1887. november 2-án :

UFF KIRÁLY.
Operette 3 felv.
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________ jegy egy sas és MOLL A.
sokszorosított czége látható. 

Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, májbajok, vértolulás, 
aranyér és a, ^kijjpufélébb nőt betegségeknél. Egy erede­
ti dobos hasénálati -utctsitással 1 frt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari száliitó, Bécs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten fizesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és sőt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko Jón. F. lelkész Gonnetschlag-ban.

- Legjobb 
bedörzsölő-

Csak áttör valódi,
Bedörzsölé8ül sikeres használat köszvény, csuz, min­

dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszullét, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é. 
Baktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. 
Kitűnő Moll féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar’

I tam magamnál. Mély tisztelettel
Hornof lelkész Micholup-ban

Raktárak Dsbreczenben : Gólt Nándor, Dr. RoUchnek V. Emil Tam áss v 
Karoly gyógyszertáraikban, Gerébi Fülöp és Szepe<sy Antal kereskedőknél
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betegségek 

ellen.

czim alatt, a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

uj temetkezési intézetet nyitottam.
Előnyös összeköttetéseimnél fogva azon helyzetben vagyok, 

hogy a legszerényebbtől a legdíszesebb temetéseket,

legjutányosabb árakban
számíthatom.

A midőn uj vállalatomra a n. é. közönség b. figyelmét és elő 
forduló gyászos eseteknél kegyes pártolását tiszteletteljesen kérem, 
ígérem, miszerint főtörekvésem oda irányuland, k->gy pontos és szolid 
e járásom által a n. é. közönség b. bizalmát és pártfogását minden 
tekintetben kiérdemeljem.

Teljes tisztelettel

Irischer* János.
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lei.
„A dfebreczeui p. ü. igazgatóság köz- 

hirré teszi, miszerint Debreczen városá­
ban széchenyi-utczán Steiner Sámuelné- 
féle a kincstár tulajdonát képező 1789 
szám a. ház udvarral és hozzá tartozó 
összesen 4 hold 1100 □ öl területű úgy­

nevezett ondódi szántó föld alóliro.t p. ü, 
igazgatóság helyiségében 1887 évi no­
vember hó 20-ik napján délelőtt 10 óra­
kornyilvános árverés utján el fog adatni.

Kikiáltási ár 15870 frt. A közelebbi 
feltételek a debreczeni p. ti. igazgatóság 
2-ik számú helyiségében megtudhatók. “ 
— M. kir pénzügyigazgatóság.

Debreczenben 1887 október 20.

Darvas.
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KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA
Debreczenben, Föpiacz. Sz. Nayy Károly ház.
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KÖNYV- és KŐNYOMDAI MUNKÁI
gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven
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hirdetéseket a !T A papir 8yári Arban számittatik. "W
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DEBRECZENBEN, Főpiacz SZ. NAGY KÁROLY ház.
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Vau szerencsém a n. é. közönség becses tudomásáia hozm 
miszerint

a helyi főpiacson. Cségély-féle 1904. sz. alatti házban

„KEGYELET”
Tavaszi 
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